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Vorwort

Glaubst du denn, dass Spione Priester, Heilige oder Mirtyrer seien? Sie sind eine
schmutzige Bande von Hohlképfen und Verritern. Ja, auch von Schwulen, Sadisten
und Trinkern. Von Leuten, die Riuber und Gendarm spielen, um ihrem erbdrmlichen
Leben etwas Reiz zu geben. Glaubst du, sie sitzen wie Mdnche in London und wiigen
Recht gegen Unrecht ab?

JOHN LE CARRE, DER SPION, DER AUS DER KALTE KAM, 1963

ieses Buch beruht auf den Erfahrungen, die ich Mitte der 80er-

Jahre im geteilten Berlin gemacht habe. Ich war keine Spionin,
sondern Mauerspringerin, Studentin und Beobachterin. Obwohl ich
einige Romane John Le Carrés und Len Deightons gelesen hatte, die
in der Spionage-Hauptstadt Berlin spielten, und sogar einen der
bertichtigtsten Spione des Kalten Kriegs kannte — Adolf Henning
Frucht, ein CIA-Agent, den die Stasi schnappte und zehn Jahre spiter
an der berithmten Glienicker Briicke austauschte —, interessierte mich
dieses Thema zunichst nicht besonders. Nachdem ich kurz vor der
deutschen Wiedervereinigung 1990 wieder nach Berlin kam und
Zeuge des Trommelfeuers von Enthillungen tiber die ostdeutsche
Geheimpolizei wurde, konnte ich nicht glauben, dass all die Geheim-
dienstaktivitidten hinter den Kulissen der banalen Welt von Schwarz
und Weifd stattgefunden hatten, die ich im kommunistischen Ost-
Berlin erlebt hatte.
Die erste Schicht von Geheimnissen, die ich wissenschaftlich abzu-
tragen begann, war die Geschichte der Wissenschaften in Ostdeutsch-
land. Das fithrte rasch zu Nachforschungen iiber Spionage und
Technologietransfer und zu einem geheimnisvollen Uberldufer.
Ziemlich bald war ich dem Thema verfallen — ich las jedes Buch
iiber Spionagegeschichte, schrieb schon bald dariiber und begann,



Seminare iiber die Spionage wihrend des Kalten Krieges abzuhalten.
Um die Welt der Spione aber wirklich zu verstehen, musste ich sie, die
Spione, kennenlernen — Agenten, Informanten, Fihrungsoffiziere,
Techniker, Uberldufer und Anfiihrer — und dieser Prozess verlangte
das vollige Eintauchen in die Welt der Spione, einschliefllich ausfiihr-
licher Interviews, Ortsbesichtigungen und Freundschaften beiderseits
des Atlantiks.

Der Fall der Berliner Mauer im Jahr 1989 schuf eine ungeahnte Mog-
lichkeit fir Historiker, die Akten einer stillgelegten geheimpolizei-
lichen Organisation zu studieren. Die Behorde mit dem sperrigen
Namen Der Bundesbeauftragte fiir die Unterlagen des Staatssicherheits-
dienstes der ehemaligen Deutschen Demokratischen Republik (nachfol-
gend BStU) war nicht vorrangig fiir Historiker gedacht, sondern eher
fir die Opfer der Staatssicherheit, fiir Vergeltung und Wiedergutma-
chung sowie als Grundlage fiir politisches Handeln und MafSnahmen
zur politischen Bildung'. Anders als andere wollte ich diese Akten dazu
verwenden, die geheimen Methoden und Quellen von Spionen und
Geheimdiensten und ihre Abhingigkeit von der Technik aufzudecken
— ich wollte tiber Spionagegeschichte schreiben.

Die meisten Forschungen fiir dieses Buch fiihrte ich wiahrend eines
Fulbright-Studienjahres 1998/99 in Berlin durch. Ich verbrachte fast
das ganze Jahr mit dem Studium Tausender von der Biirgerrechts-
bewegung sichergestellter Akten, erginzt durch Interviews und Orts-
begehungen von Spionagetreffpunkten. Als ich die Akten las, erkann-
te ich schnell, dass die Funktion des Ministeriums fiir Staatssicherheit
weitaus vielschichtiger war als die Enthiillungen, die ein Jahrzehnt
lang fiir feurige Schlagzeilen in den Zeitungen gesorgt hatten. Es han-
delte sich nicht einfach um einen Kraken, der Andersdenkende mit
seinen lihmenden Fangarmen fesselte, sondern auch um einen
Geheimdienst, der von fritheren Kontrahenten wie der CIA respek-
tiert wurde.

Merkwiirdigerweise wurde erst nach dem Fall der Berliner Mauer die
abwertende Kurzform »Stasi« allgemein mit dem Ministerium fiir
Staatssicherheit assoziiert. Vorher wurde es meist als »Staatssicher-
heit« bezeichnet, als »das Ministerium fiir Staatssicherheit« oder in

10



der Presse und in Biichern als »MfS« (obwohl man umgangssprach-
lich in der DDR auch die Kurzform gebraucht hatte). In Amerika
verwendete die New York Times, unser Referenzblatt, den Begriff
»Stasi« erst nach 1989. Ich verwende in diesem Buch sowohl den
Ausdruck »Stasi« als auch »MfS«; »Stasi« ist bekannter, aber »MfS«
als Akronym fiir den korrekten Namen der Organisation ist als Begriff
neutraler.

Uber Geheimnisse zu schreiben ist nicht einfach. Sie sind verborgen
und werden eiferstichtig bewacht. Man muss sie geduldig ausgraben
wie Artefakte bei einer archdologischen Grabung. Unter der obersten
Schicht — dem Berlin, das ich kannte — fand ich eine riesige geheime
Welt mit ihrer eigenen Spionagekultur. Die meisten Papiere der inne-
ren Sicherheitsdienste waren erhalten geblieben, aber von denen des
Auslandsgeheimdienstes blieb durch Unachtsamkeit nur das Skelett
ibrig— die Namen, Decknamen und das gelieferte Material, aber nicht
die Akten selbst. Im Jahr 1998 schaffte es der BStU, die auf Bandspei-
chern erhaltene, aber weitgehend vergessene, umfangreiche Daten-
sammlung zu dechiffrieren, und erst 2006, gegen Ende meiner Recher-
chearbeit, wurden die von der CIA erworbenen Mikrofilme nach der
Riickgabe an die Deutschen veréffentlicht. Die Rekonstruktion des
verlorenen Materials verlangte die Lektiire von Gerichtsprotokollen
und das Interviewen der Offiziere und Agenten selbst. Die meisten
Artefakte der Spione — Spionagekameras, Behilter sowie Gerite zur
Ubermittlung und zum Abhéren — waren zerstort worden. Ich muss-
te sie auf Ausstellungen, in Privatsammlungen und im Bundeskrimi-
nalamt — der deutschen Entsprechung des FBI — aufstobern.

Die Stasi-Geheimnisse richtet sich sowohl an das allgemeine Publikum
als auch an Fachleute wie Berufshistoriker oder Geheimdienstmit-
arbeiter. Lesern, die mehr tiber Spionage wissen mochten, wird der Stil
entgegenkommen, und Spezialisten werden die umfangreiche Archiv-
recherche zu schitzen wissen. Erstaunlicherweise war eine Menge des
in den Akten enthaltenen Materials todlich langweilig. Weil
Geschichtsschreibung keine schlichte Zusammenfassung ist, sondern
vielmehr eine Auswahl aus dem vorhandenen Material présentiert,
habe ich versucht, die interessanteren, technisch relevanten Materia-
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lien herauszustellen und mit den Biografien und Geschichten zu
verweben. Die meisten Kapitel beginnen mit der Beschreibung einer
Person oder eines Ortes. Wie Barbara Tuchman glaube ich, dass die
Biografie ein Prisma der Geschichte darstellt.?

Manche Leser werden vielleicht die Herangehensweise etwas unge-
wohnlich finden, wenn ich gelegentlich die Ortsbegehungen in den Text
einbeziehe. Obwohl ich zu dem, was ich berichte, keinen moralischen
Kommentar abgebe, ziehe ich mich nicht aus dem Geschehen zurtick.
Als Autorin bin ich in diesen Fillen Thre Fremdenfiihrerin, wenn wir
etwa einen Gefingnisinsassen, eine Asservatenkammer, den Campus
der technischen Dienstabteilung (und die Kantine, in der die Mit-
arbeiter afSen) oder einen Hundetrainer besuchen. In fiinfzig Jahren
werden Historiker solche Fithrungen nicht mehr machen kénnen.
Gibt es Lektionen, die man aus dieser Episode der Geschichte des Kal-
ten Krieges lernen kann, bei der die Michtigen die Fahigkeiten von
Geheimdienst und Staatssicherheit bei der Losung nationaler Proble-
me iiberschitzt haben? Das friithe 21. Jahrhundert ist eine Zeit, die
vom Krieg gegen den Terror bestimmt wird. Die Vereinigten Staaten
von Amerika haben ihre Unschuld verloren und sichern Grenzen, die
bisher offen waren. In diesem Krieg wurde Spionage zu einem wesent-
lichen Mittel, und wir als Nation vertrauen mehr als jedes andere Land
der Welt auf die Macht der technologiegestiitzten Spionage. Vielleicht
wird es Zeit, dass wir unsere Strategie iberdenken.
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